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Jezebel and her followers claimed to be invading the 
very depths of Satan’s domain and yet somehow 

remain spiritually pure and uncorrupted.  
They believed they could experience all the sin of 

Satan  and the flesh and remain unscathed spiritually.
After all, the Gnostics believed that one was free to 
embrace the lifestyle of Satan and participate in the 

sins of the body without harming the spirit – since the 
spirit is all that matters and the flesh means nothing.
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So we have a faithful remnant that are told to “hold 
fast what they have (truth) until I (Christ) come.”

And this remnant is, by definition, small and 
insignificant in number.

They are told to become “overcomers.”  

And in doing so, against all odds, they are 
promised something breathtaking.

Let’s continue.
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Thyatira – Closing

“He who has an ear, let him hear what the Spirit 
says to the churches.”

Revelation 2:29

This statement is not meant for everyone.

It’s meant for the few, the select, the chosen.

Is it meant for you?

Do you hear what the Spirit is saying to the churches?
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Final Question

How do we become men of understanding and 
knowledge about the things of God?

How can I recapture my life that is so consumed with 
the things of this world and with me?

Is there hope for me, even during these dark times?

Let’s look back to the seven letters.
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The Second Chance

We serve a Lord of second chances.

What are you prepared to do about it?






